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4, Fonnaas.

Liferatur. 0. Rygh og 8. Bugge i Aarbgger f. nord. Oldk. 1878 5. 59—72, med
Tegning paa Plade 1. — O. Rygh i ,Aarsberetning® for 1877, S. 14. — TUndset i pAar-
bgger“ 1880 S. 133. — Stephens: The Old-Northern Runic Monuments, Vol. IIT (1884),
S. 83, 101—105, 391, 394 (S. 101 Tegning). — F. Burg ,, Runeninschriften® (1885) 8. 137,
168. — O. Montelius: ,Runornas &lder i Norden® i Svenska Fornminnesforeningens tidskrift,
18:de haftet, Stockholm 1887 (efter Foredrag holdt ved Philologmgdet i Stockholm 1886),
S. 29 £, 35 f. — Wimmer ,Runenschrift* (1887), S. 122 anm. 1, 151, 169, 209, 212
anm. 1, 304,

»N. F. K. Vitterhets Historie och Antiqvitets Akademiens Handlingar 11: 3. Om
Runeindskrifterne paa Rok-Stenen i Ostergotland 0g paa Fonnaas-Spenden fra Rendalen i
Norge. Af Sophus Bugge, Stockholm, 1888%, Dette Skrift er endnu ikke udkommet; men
6 Ark deraf er, da dette Ark legges under Pressen, trykte.  Skriftet er en Omarbeidelse
af en Indtreedelsestale holdt ved Akademicts Mgde i Stockholm 2. Juni 1885; Forordet er
undertegnet: Christiania, Oktober 1887,

8. Bugge i Arkiv f. nord. Filol, VIII (Lund 1891), 8. 18, 24, 32,

Grundlag for Behandlingen. Undersggelse af Originalen ved Prof, 0. Rygh
og Udgiveren.

Tegninger. De her paa Pl IIT meddelte Tegninger, der gjengive Speenden og
dens Indskrift i fuld Maalestok, er en paa Sten med enkelte Rettelser ofter Originalen udfprt
Gjengivelse af de Tegninger, som fgrst or udgivne i Aarbgger 1878 og derefter hos Stephens
Run. Mon. Clichée er med det kgl. nord. Oldskriftsselskabs Tilladelse taget af den dette
tilhgrende Kobberplade.
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Om den paa Pl IIT afbildede Spende har Prof. O. Rygh meddelt mig fol-
gende Oplysninger (jfr. den udforligere Meddelelse i »Aarb.“ 1878):

»Spenden, der i Universitetets Oldsagsamling har No. 8154, er funden 1877
ved Opbrydning af Nyland, i henimod 1 Meters Dybde, paa Fonnaas i Ovre
Rendalen Sogn, Rendalen Prastegjeld 1 Osterdalen. Efter Sigende tydede intet
ved Fundet paa, at her havde vmret en Grav, eller at Stykket overhovedet havde
veret nedlagt i Jorden med Hensigt. Det er formret ti] Samlingen af Gaardens
Eier, Proprieteer Halvor T. Tronnes,

Det er af Solv og veier 215.15 Gr. Dets Storrelse og Dimensioner vil sees
af den i Originalens Storrelse udforte Afbildning.  Det or stobt i to Stykker, det
firkantede Overstykke for sig; Stykkerne have varet forbundne ved Hjwmlp af en
fra Spendeboilens ovre Rod udskydende Plade, som har vmret skudt ind under
Overstykkets Bagside og fimstet 4il denne ved en Nagle. Denne Nagle er nu borte,
hvorved de to Dele ere losnede fra hinanden. Den storste Del af Forsiden er for-
gyldt og danner Ornamenter, udgasende fra Dyremotiver, udforte en relief ved
selve Stebningen, ved Udkanterne tildels i gjennembrudt Arbeide. De stwmrkt op-
hoiede Ribber, som begranse og afdele de forskjellige Partier, ere af uforgyldt
Selv og have indlagte Leangdestriber af Niello. Det inderste, aflang-firkantede
Parti af Overstykket er en Guldplade, der er naglet til Selvbunden og prydet med
paaloddede Ornamenter af Guldfiligran, Paa denne Guldplade er langsefter anbragt
3 runde Indfatningsrammer af Guld, udfyldte med Granater, af hvilke dog den
midterste, der har veret noget sterre end de to andre, nu mangler. Disse Rammer
med deres Stene dwmkke ligesaamange Nagler, af hvilke de to yderste have fast-
holdt Guldpladen og den midterste holdt Spandens to Dele sammen.

Paa Bagsiden mangler Naalen 0g dens Skede, der synes at have vaeret
loddet til Spanden, og Charnieret er afbrudt omtrent midt paa Hoiden.

Speanden tilhorer en velbekjendt Type, der er udbred: over en stor Del af
Europa og forekommer seerlig hyppig i Norge. Der kjendes nu mellem 60 og 70
norske Exemplarer, dels af Solv, dels af Bronce (de vigtigste af de hos os fore-
kommende Variationer af Typen ere fremstillede i mine ,Norske Oldsager® No,
254—263). I Mellemeuropa henfores de til den senere Del af Folkevandrings-
tiden (den merovingiske Tid); i Skandinavien ] »Mellemjernalderen (H00—800
e. Chr.). Denne Tidsbestemmelse, som er given allerede ved Spandernes Form 0g
Udstyr, bekrsftes fuldkommen ved de Gjenstande, som treffes i Folge med dem
1 Tilfzelde, hvori de tilhore storre Fund, der ogsaa indeholde andre for Fundets
Tid karakteristiske Gjenstande. Der synes mellom Exemplarer af denne Speende-
type trods den indbyrdes Overensstemmelse j det store at vere saa bestemte For-
skjelligheder i Form og Ornamentik, at man maa veere fuldt berettiget til at slutte,
at de fleste af dem ere arbeidede j det Land eller det Landomraade, hyor de ere
fundne, og specielt giver det foreliggende Exemplar det Indtryk, at det sikkert er
blevet til indenfor de skandinaviske Landes Graenser. Vil man gjore et Forsag
Paa nzrmere at bestemme dets Alder, synes det mig rimeligt at henfore det til
det 7de Aarh., idet Jeg paa den ene Side legger Vegt paa, at de oprindelige Form-
0g Ornamentmotiver ere mindre end almindeligt forvanskede, 0g paa den anden

e
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Side paa, at Spenden viser os Typen i sin fulde Udvikling i en af dens almindelige
skandinaviske Former.

Med Hensyn til Findestedet kan bemsrkes, at det tilhorer en Egn, der er
paafaldende fattig paa Fund fra hele den wmldre Jernalder. Fra hele den ovre
Del af Glommens Dal, ovenfor Elvens Boining ved Kongsvinger, kjendes nemlig
fornden Fundet fra Fonnaas kun to smldre Jernalders Fund, medens der i hele
Dalforet helt op til den averste Del af Rendalen er Overflod af Gravfund fra den
yngre Jernalder. Af de nmvnte to Fund er det ene ligesom Fonnaasfundet truffet
hoit oppe i Dalen, paa Lomnes i Ytre Rendalen: det er et Vaabenfund, der anta-
gelig maa vare adskillig wldre end det fra Fonnaas. Det andet er en enkelt Spyd-
spids fra Dalens nedre Del (Grue i Solor).

Paa den glatte Bagside af Fonnaas-Spendens firkantede Overstykke er 4
Rader med Runer af den lengere Rukke indridsede med en Naal eller et
lignende Redskab. Jeg betegner Raderne paa folgende Maade:

Raden langs efter, som er til hoire for Boilens Rod, naar man ser Radens
Runer med Toppene opad, kalder jeg Rad 4.

Af de to korte Rader, som er ridsede paa tvzrs mod Rad 4, kalder jeg
den overste Rad 2; den anden, der er lige under Rad 2, kalder jeg Rad 1.

Den lengere Rad, som paa den anden Side af Boilens Rod er ridset i samme
Retning som Rad 1 og 2 og under disse, kalder jeg Rad 3.

Grunden til, at jeg saaledes fordeler Tallene 1—4, vil vise sig af det
folgende.

I Rad 4 er Runerne skrevne fra venstre mod hoire; omvendt i Rad 2,1,3:
Ved Tune-Indskriften har vi seet, at de forskjellige Rader af samme Indskrift kan
gaa 1 forskjellige Retninger. I Rad 4 er Runerne oventil og nedentil begraensede
af en ret Streg. Om saadanne Rammestreger se Wimmer Runenschrift S. 169 f,
I de ovrige Rader er Runerne ikke og har de ikke veret indesluttede af nogen
Ramme. Nogle horizontale Streger under Rad 1 0g 2 er vistnok betydningslose.

Jeg skal gjennemgaa Runerne én for én. Jeg lmser dem alle paa samme
Maade som i mit Foredrag i 1885 og med Undtagelse af Rune 5 i Rad 3 saaledes
som jeg har lest dem i ,Aarboger* 1878.

Rad 1. Rune 1 p. Forekommer ogsaa som Rune 2 og Rune 6 i Rad 3.
Paa de to sidstnaevnte Steder har Runen en mere kantet Form. De to Dele, af
hvilke Runen bestaar, berore hinanden oventil ved Rune 1 i Rad 1 og Rune 2 i
Rad 3, men ikke ved R. 6 i Rad 3. Det sidste er det oprindeligere Forhold, og
Wimmer (Runenschr. 122 Anm.) betragter den Omstendighed, at Stregerne lobe
sammen, som et rent Tilfelde, fremkaldt ved Runeristerens Uagtsomhed. Dog har
Runen for p paa Vadstena-Bracteaten?), paa Opedal-Stenen og 1 England en lukket

) At den lukkede Form ikke med Wimmer S. 116 her alene er at forklare af Hensyn til
Rummet, viser Runens Form paa Opedal-Stenen.



HEDEMARKENS AMT. R3 4. FONNAAS.

Form. Runens Form paa Fonnaas-Spenden har udviklet sig af den wldre, af to
undertiden lidt afrundede Vinkler bestaaende Form, som i uvasentlige Variationer
forekommer i Indskrifter fra Torshjerg Mose og fra Viemose. Om Formerne for
R jfr. Wimmer Runenschrift 8. 115 f., sammenlignet med mine Bemsrkninger her
foran 8. 37 og i det folgende ved Opedal-Stenen. Min Tydning i det folgende vil
udelukke Muligheden af at lse Runen paa Fonnaas-Spaenden som j. Rune 2 I.
Skraastregen begynder ganske lidt nedenfor den rette Stavs Top. Rume 3 s.
Vasentlig samme Form har s som Rune 4 i Rad 3, ligeledes som Rune 3 i Rad
2, hvor Runen dog er lidt lengere. Rune 7 i Rad 3, Rune 10 i Rad 3 og Rune
3 1 Rad 4 kan ikke vare forskjellige herfra, nagtet disse Tegn er kortere. Derfor
maa ogsaa disse lmses som s og kan ikke forstaaes som Skilletegn, saameget mindre
som lignende Skilletegn ikke ellers kan paavises. Runernes Anordning og Ind-
skriftens Indhold godtgjor ligeledes, som jeg i det folgende skal soge at vise, at
vi paa de her nw®vnte 6 Steder maa lese Runen s, ikke et Skilletegn. Tegnet her
paa Spznden, navnlig som det er ridset ved Rune 3 i Rad 2, har vaesentlig samme
Form som den mangekantede s-Rune paa Hovelen og Spenden fra Viemose og paa
Spanden fra Himlingoie i Danmark og som den bugtede s-Rune paa Krogsta-Stenen
i Upland. Men jeg har i ingen anden Indskrift fundet s-Runen saa liden som i
Fonnaas-Indskriften.

Rune 4 Y k. Den @®ldste Form for k er <, som ved Omdreining er bleven
til A i Indskriften paa Bracteat Nr. 71 Steph. Ved Tilfeielse af en Stav er derved
opstaaet A 1 Indskriften fra Lindholm, paa Kragehul-Spydstagen og i Worms Rune-
calender, samt i Binderune for ka paa Bracteat Nr. 18 Steph. og Nr. 19 Steph. ;
ogsaa paa en engelsk Mynt (Wimmer Runenschr. S. 87). Tegnet Y med den rette
Stav vendt nedad findes foruden paa Fonnaas-Spanden ogsaa paa Bjorketorp-Stenen,
paa Stentofta-Stenen og i Indskriften fra Forde samt paa Bracteat Nr. 6 Steph. og
Nr. 55 Steph.) Paa Varnum-Stenen er Sidestavene lidt krumme: V.

Af Y er den kortere Runerzkkes Form V' opstaaet?).

Formen < maa l@nge have varet brugt samtidig med flere deraf afledede
Former og har sandsynlig endnu veret i Brug ialfald ved Aar 600. Formen A
opstod sandsynlig derved, at Formen a sluttede sig til den rette Stav af R i Binde-
rune for ka. Formen Y synes i Norden at vare opstaaet i 6te Aarhundred.

Rune 5 I, seedvanlig Form.

Rune 6 r. A er senere Form for Y. Hin yngre Form findes tidligst 1 en
Binderune for ar paa Spydstagen fra Kragehul Mose (Steph. I1I, 133), medens den
samtidige Lindholm-Indskrift i samme Navn har Y4 skrevet fra venstre mod hpire.
Derneest forekommer den yngre Form A 3 Gange paa Varnum-Stenen (som én
Gang har Formen Y i Ordet runog), alle 3 Gange efter a og deraf 1 Gang, ligesom
1 Kragehul-Indskriften, i Binderune for ar. Wimmer, som fremhsver dette (Runen-
schrift S. 129), slutter vistnok med rette, at Formen A tidligst brugtes, hvor Runerne

1) Paa Bracteat Nr. 17 Steph. forekommer Tegnet Y 4 Gange, uden at dets sproglige Betyd-
ning lader sig bestemme, ved Siden af det to Gange skrevne Tegn <.

%) Det er maaské tilfeldigt og betydningslest, at en Indskrift med de kortere Rekkes Runer
hos Dybeck 8vo Nr. 54 har Yy for k. Jfr. Wimmer Runenschr. S. 206,
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R A blev skrevne sammen med én Hovedstav. = En saadan Forandring af Bistavenes
Stilling, hvorved de kom til at vende nedad istedenfor opad, kunde ikke fremkalde
Forveksling med nogen anden Rune og er ensartet med den Forandring af Bi-
stavenes Stilling, som forekommer ved Former af k-Runen Y og A. Se mere
herom ved Indskrifterne fra By og Aarstad.

Formen Y synes at holde sig ved Siden af A nsesten saalenge, som den
lengere Rakkes Skrift holder sig; thi den =ldre af disse Former forekommer endnu
paa Stenene fra By, Istaby og Bjiorketorp. Den sidstnmvnte Indskrift er vistnok
den yngste, i hvilken Y = findes. Runen g forekommer ofte i Bracteat-Indskrifter
og har der altid Formen Y; Bracteaten fra Sogndal (Nr. 41 b Steph.) danner ikke
herfra nogen sikker Undtagelse. Formen A = r forekommer i folgende Indskrifter
med den lengere Raekkes Runer, fornden de ovenfor nmvnte: paa Stentofta-Stenen,
paa Rok-Stenen og paa en liden Sten fra Valby ved Kjebenhavn (Wimmer Runen-
schrift 8. 77). Derhos findes denne Form i nogle Indskrifter, som vise Blanding
af lengere og kortere Rakkes Runer: paa Vatn-Stenen i Trondhjems Stift, paa
Rifsal-Stenen i Baahuslen og paa Frerslev-Stenen i Sjelland. Formen A er for r
bleven enegjeldende, som det synes, omkring Aar 700; jfr. Wimmer Runenschr. 8. 205.

Rad 2. Rune 1 w. Swmdvanlig Form.

Rune 2. Den rette Stav strakker sig kun heist ubetydeliz ovenfor det
Punkt, hvor de to Skraastreger modes. Det er derfor samme Rune som Rune 4 i
Rad 1 og hetegner k (ikke r), medens Spendens Indskrift for r to Gange har A.

Rune 3 s. Rumne 4 h, sedvanlig Form. Rune 5 u, sedvanlic Form.

Rad 3. Rune 1 i Nedad mod heire gaar fra den rette Stavs Top en
Streg, som sikkert har vist sig at vaere en senere tilfwldig Ridse.

Rune 2 p. Rune 3 r. Rune 4 s.

Rune 5. Naar Runen vendes om ved Skrivning fra venstre mod heire har
den Formen 4. Vasentlig den samme Form, men med ikke afbrudt Hovedstav,
har en Rune af den lengere Rakke paa Rik-Stenen og paa Worms Runecalender: K.
Fr. Sander har forst (Hvem var Sigurd Fafnersbane? Stockholm 1883) lest denne
Rune paa Rok-Stenen som a. Jeg gjengiver Runen ved a. Sander har seet, at den Del
af Rok-Indskriften, som er skreven med den lmngere Rakkes Runer, begynder med
HHUXPM sagwm, det samme Ord, der paa Rok-Stenen med den kortere Reakkes
Runer er skrevet sakum. Dette, som jeg optog, forte mig til den i mit Foredrag 1885
fremsatte Tydning af den med den lengere Rekkes Runer skrevne Indskrift paa
Rok-Stenen og af Fonnaas-Spendens Indskrift, hvor jeg leste 4 som A, Saa har
ogsaa Sander (efter privat Meddelelse) siden lwst Runen paa Fonnaas-Spznden.
Jeg har allerede i mit Foredrag opfattet  og [ som Former af Runen ara, @r?).
Wimmer (Runenschrift S. 127, 385), som ikke nmvner Sander, leser ligeledes paa
Rok-Stenen sagwm og opfatter { paa Fonnaas-Spaenden som en Form af Runen
jara eller ara, uden at sige noget om dens sproglige Betydning 1 Indskriften. Han
mener, at Runens Form paa Fonnaas-Spsenden er opstaaet ved Forandring af b,
som @re er skrevet i andre Indskrifter med den lengere Reakkes Runer.

1) Tidligere (Aarbeger 1878 S. 70) havde jeg heri sect Former af p.
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Om Runens sproglige Betydning skal jeg tale mere i det folgende.
Rune 6 R. Rune 7 s. Rune 8 r; smdvanlig Form. Rune 9 b; se mere
herom i det folgende. Rune 10 s.

Rune 11 e. Den her forekommende Form forholder sig til den sedvan-
ligere 0 oprindeligere Form for e M omtrent, som Formen for m paa Helnw®s-
Stenen, hvor de to Ben nedentil er sammenkunebne, forholder sig til Formen M.

Rad 4. TRune 1 symes of maatte vere i, der har sin sedvanlige Form som
Rune 1 i Rad 3. Den lille Sidestreg til hoire nedentil synes enten at vere en
betydningsles Torziring eller at veere opstaaet Hlfpldig ved Naalens Gliden.

Rune 2 h. Fra den nederste Del af hoive Hovedstav straks til venstre for
Naglen gaar Opover mod heire en liden betydningsles Streg, som ikke sees paa
Tegningen 1 ,Aarboger®.

Rune 3 s. Den nederste Del af den slangebugtede Rune berores til venstre
of en kort lodret Stav, af hvilken der med Afbrydelse sees Spor nedenfor s-Runen
og fra hvis Endepunkt pedentil der til heire <leraaner opad en svag kort Streg.
Disse Streger ved s-Runen er vistnok uden Betydning.

Rune 4. Om denne Rune, hvis Tovedstav skraaner nedad noget mod
venstre, har jeg 1 Aarboger 1878 bemarket folgende. ,Rune 4 vilde jeg uden
Betenkning forstaa som b, hvis den ikke havde en Form, der saa bestemb afviger
fra Rune 9 i Linje [3] (der har samme Torm som b-Runen i andre Indskrifter), at
disse to Tegn 1 samme Tndskrift ikke vel synes at kunne have samme Betydning.
Det er da sandsynligt, ab det ene af disse Tegn betegner b, det andet p, eftersom
Vadstena-Bracteaten for b og p har to nerbeslegtede Former. Jeg formoder, at
Rune 4 i [Rad 4], der har sjelduere Form, her er p-Rune 0g at Rune 9 i [Rad 3},
der har den sedvanligere Form, er p. Herfor taler ogsaa det, at nederste Side-
stav paa Rune 9 i [Rad 3] ikke gaar helt med til den rette Stavs Ende; og deb
gamme er paa Vadstena-Bracteaten Tilfeldet med b-Runen i Modsetning til p-Runen®.

Wimmer (Runenschr. . 209) finder ingen Grund til denne Adskillelse og
mener, at vi 1 begge Tilfelde har samme b-Rune. Men min Tydning af Tndskriften
i det folgende vil vise, at Rune g i Rad 3 betegner Udtalens b, medens Rune 4 1
Rad 4 betegner Udtalens p og, at altsaa min Formodning var rigtig. Paa Fonnaas-
Spanden er, ligesom pad Vadstena-Bracteaten, p-Runen dannet ved Differensering
af b-Runen.

Jeg har ved personlig TUndersogelse fundet, at det samme er Tilfeldet paa
Bjorketorp-Stenen (hvilket man ikke tidligere har iagttaget). Her er p 1 spA
skrevet B, saa ab Sidestavene (der snarere €x kantede end krumme) ikke gaa samimen
paa den rette Stavs Midte. Derimod er b 1 barutr 08 i uparaba skrevet B med
Jrumme Sidestave, SO gag sammel.

Rune b i. Afvigelsen fra den sedvanlige Form er tilfeldig ligesom ved
de tre folgende Runer.

Rune 6 d. Rune 7 u. Rune 8 1. Rune 9 ter noget mindre end de andre
Runer. Fra den rette Stavs Basis skraaner il liden svag (paa Tegningen for
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steorkt fremtreedende) Streg opad til heire. Jeg tror nu, at Wimmer (Runenschr.
8. 212 Anm.) har Ret, naar han betegner denne Streg, ligesom den lignende Streg
paa h i samme Rad, for tilfteldig og betydningsles. Stephens’s Opfatning af denne
og den folgende Rune er vilkaarlig.

Rune 10, der i det hele ikke er meget tydelig, har en Kvist, som fra den
rette Stav, der synes at skjmre Rammestregen oventil, et godt Stykke nedenfor
Toppen gaar nedad mod heire, dog saaledes at den, ligesom ved Rune 8, ikke er
sammenhzengende med den rette Stav. Kvisten er ved Rune 10 noget kortere og
mindre tydelig end ved Rune 8, hvilket dog kan have sin Grund deri, at Kvisten
er lige ved Randen. Jeg lmser dog her I, medens Prof. Rygh snarest holder
Kvisten for en betydningslos Streg. Om nogle svage Rids mellem Rune 9 og
Rune 10 skal jeg tale i det folgende.

Runerne i de 4 Rader gjengiver jeg altsaa paa folgende Maade:

1. nlsklr

2. wkshu

3. inrsapsrbse
4. ihspidultl

Endelig er paa tvars mod Boilens Rod mellem Rad 1 og 3 indridset den
enkelte Rune 4 a, som vender sin Top mod Toppene af Runerne i Rad 3. Dens
overste Kvist synes at vaere lidt leangere end paa Tegningen i ,Aarboger” og at fort-
settes helt ind til den rette Stav. Dens nederste Kvist synes at veere lidt hoiere
oppe end paa Tegningen. Denne Rune er lidet tydelig, men synes dog sikker.

Runerne er ridsede med fine, men tildels rene og tydelige Traek. Dog
har i endel Runer Naalen gjort to eller tre Streger tewt ved hinanden istedenfor én
Streg. Lidet tydelig er den for sig selv skrevne a-Rune. Ogsaa sidste Rune 1
Rad 4 | treder svagt frem. Pladen har mange tilfieldige eller betydningslese
Streger, som tildels gjor Lasningen af Runerne mindre let.

At Rad 1, 2, 3 er indridsede af samme Haand, synes utvivlsomt. Men ogsaa
Rad 4 er efter min Mening indridset af samme Haand og til samme Tid som de 3
ovrige Rader. Ikke alene har Runeridsene i sin Almindelighed den samme Karakter;
men at samme Mand har ridset alle Rader, finder jeg godtgjort ved Ligheden
mellem Rune 3 1 Rad 4 (s) og Rune 7 samt Rune 10 i Rad 3. I det folgende
skal jeg soge at godtgjore, at ogsaa Indskriftens Indhold og Runernes Anordning
viser, at hele Spmndens Indskrift er ridset samtidig af samme Mand.

Stephens (ITI, 106) erklerer det for en Feiltagelse, at jeg mellem Linje
1 og Linje 3 paa tvers mod Boilens Rod har lwest Runen 4 a. Han paastaar:
,Der er intet saadant Bogstav; Runeristeren har blot provet sin Naal“. Jeg deler
ikke denne Opfatning. Til mine Bemsrkninger om denne Rune ovenfor skal jeg
her foie folgende. Naar man twmller sammen Runerne i Raderne 1 og 2, der staa
sammen, saa faar man 11 Runer. Rad 3 indeholder 11 Runer. Rad 4 indeholder
derimod 10 Runer; men naar man teller 4 a med, saa faar man ogsaa her 11 Runer.
Dette Talforhold synes ikke at veere tilfieldigh, og det bestyrker min Mening, at
vi her har Runen 4 a. At Runeristeren med Vilje har ordnet Indskriften saa-
ledes, at der blev 3 Grupper hver paa 11 Runer, stottes ved analoge Tilfelde. Paa

(Trykt 25 September 1881.)
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Bagsiden af Rok-Stenen findes 4 eller 5 Rader, hver paa 24 Tegn. Disse Rader
har enten Runer af den lengere Rekke paa 24 Runer eller er skrevne paa anden
Maade, afvigende fra den 1 Hovedindskriften brugte ligefremme Skrivemaade med
den kortere Rekkes Runer. Ogsaa paa Rok-Stenen synes Talforholdet at maatte
veore tilsigtet. Den Overensstemmelse mellem Fonnaas-Indskriften og Rok-Ind-
skriften, som viser sig deri, at Runeristeren har anbragt et forud beregnet Antal
Runer og det samme Antal i flere Rader, er neppe tilfeeldig, da Fonnaas-Indskriften
i Tegnet for a viser swrligh Slegtskab med den Del af Rok-Indskriften, som er
skreven med den langere Rakkes Runer. I Ingelstad-Indskriften (Runverser 135),
der horer til samme Type som den Del af Rok-Indskriften, der er skreven med den
kortere Rakkes Runer, har hver af de to Rader 13 Runer.

At vi paa Fonnaas-Spenden skal lwse Runen 4 a, finder jeg fremdeles
bestyrket ved Indskriftens Indhold.

Det ovenfor begrundede Talforhold stotter ligeledes den Opfatning, hvortil
Tegnenes Form har fort mig, at Tegn 3 1 Rad 1, Tegn 4, Tegn 7 og Tegn 10 i
Rad 3 samt Tegn 3 i Rad 4 er Runen s, ikke Skilletegn. Dette vil ogsaa blive
klart af Indskriftens Indhold.

Tndskriften kan ikke helt igjenmem indeholde Ord, som er skrevne fuld-
stendig og ligetil. Dette viser sig £ Ex. af Runesammenstillingen gsrbs i Rad 3.

T min Afhandling i ,Aarbeger 1878 S. Tl sogte jeg at gjore det sand-
synligt, at Indskriften bestaar af steerkt forkortede Ord, men jeg udtalte dengang,
at jeg ikke forstod den. Forst ved Lewmsningen af Rune 5 i Rad 3 som a naaede
jeg frem til en Tolkning af Indskriften, som jeg meddelte i mit Foredrag 1 Stock-
holm 2den Juni 1885. Den her i det folgende meddelte Tolkning afviger derfra
vasentlig kun ved Runerne wkshu 1 Rad 21).

Raderne 1, 2, 3 indeholde ikke Ord skrevne fuldstendig. Derimod har
Rad 4 Bogstavforbindelser, som kan udtales (dog saaledes, at forkortet Skrive-
maade tydelig er anvendt ved Slutningen, hvis denne rigtig er lest -ltl). Det er
derfor paa Forhaand sandsynligt, at Skrivemaaden i Rad 4 er nogenlunde fuld-
stendig og at demne Rad vil veere lettest at tolke. Jeg begynder derfor her med
den, uden derfor endnu at afgjere noget om, hvorvidt den bor lmses forst. Rad 4
har jeg leest ihspidultl.

Lesse vi foran denne Rad Runen a, der er skreven for sig selv paa tvers
mod Boilens Rod, men saaledes at den er vendt op og ned i Forhold til de andre
paa tveers skrevne Runer, da bliver denne Del af Indskriften forstaaelig.

a tager jeg sammen med ih til et Ord aih ,eier® = got. aih, onord. &,
ags. @h. Tvelyden ai findes her bevaret foran h ligesom i faihido Einang, der i
Betydning svarer til onorsk féda. Derimod har Aasum-Bracteaten (Steph. Nr. 96)
fah eller fahi, der er graphisk forkortet for “fahido?). I denne Ordform synes

1) Stephens giver en Tolkning af Indskriften,som jeg holder det for unedvendigt at imedegaa.
Af den anferer jeg kun, at nglsk i Rad 1 lwmses inglsk og forstaaes som sengelsk’ (Nom.
sg. fem.), samt at ig og 1 1 Rad 3 forklares som Slutningen af et Ord paa -ing i Nom. sg. m.

2) Bracteaterne 59 og 59D har Indskrifter, som er forvanskede Gjengivelser af en og samme
Indskrifs paa en tabt Bracteat, som synes at have havt fahido.

Norges Indskrifter med de mldre Runer. 8
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altsaa ai foran h at vere gaaet over til @ for Aar 600. I Ordformen for ,eier®
synes ai paa Grund af forskjellig Betoning at have holdt sig noget lengere. Paa
Bracteaten Nr. b5 Steph. lmser jeg aihek ,eler jeg“. Men i Upsala-Oksens Ind-
skrift, som jeg henforer til 8de Aarh., leser jeg ah eier® (@ skrevet f).

I den stwrke Prateritumform aih mangler Vokal lydret i Udlyden, ligesom
i Formerne for 3dje Person warait Istaby, gaf Stentofta og i Formen for 1ste Person
unnam Reistad. h i aih udtaltes vel endnu paa Fonnaas-Indskriftens Tid som en
tonles guttural Spirant (tydsk ch).

Andet Ord er spidul. Det viser sig altsaa, at min Formodning, at B her
har veeret udtalt p, ikke b, er rigtig.

Allerede den Omstendighed, at spidul folger umiddelbart efter aih ,eier®,
veekker den Formodning, at det betegner den (jenstand som eies, Fibulaen paa
hvilken Runerne er indridsede. spidul, hvori jeg ser et Substantiv i Accus. Ental,
er efter en i Runeskrift brugelig graphisk Eiendommelighed skrevet istedenfor
*spindul. Den samme graphiske Eiendommelighed forekommer i kunimudiu paa
Tjurks-Bracteaten, d. e. Kunimundiu, og 1 lada- i den mldre Torvik-Indskrift, hvilket
jeg ligesom Burg (Runeninschr. S, 135) opfatter som Landa-. Den samme graphiske
Fiendommelighed er sedvanlig i Indskrifter med den yngre Rmkkes Runer: den
forekommer saaledes allerede 1 Solvesborg-Indskriftens asmut, udtalt -mund. En for-
skjellig Betegnelsesmaade finde vii det ufuldstendige ...undr paa Bracteaten
Nr. 82 Steph.

spidul, d. e. spindul, maa her betyde ,Naal, fibula®. Det er efter min For-
modning et Ord, der er vandret ind udenfra. Jeg gjenfinder det i oldheitydsk
spinula, spenula, spennula, spenala ,acus, acus crinalis, spinter, fibula®, spinlen ,fibulae®
(quibus feminarum pectus ornatur) Graff VI, 348 f., mht. spenel f. ,Stecknadel,
spendel ,monile, spinter®, nedertydsk spendell). Dette tydske Ord er laant fra lat.
spinula, hvortil ogsaa flere romanske Ord (fransk épingle Knappenaal, for “espinle,
o. fl.) here. Den nordiske Form spindul er maaske opstaaet under Indflydelse af
et forskjelligt og egte germansk Ord: ags. spinil (saa skrevet omkr. Aar 700), spinl
eller spindel, Dat. spindle, spinle, oht. spindel, spinnel f., der betyder Ten (paa Latin
JSfusus), den spidse Pind, hvorom Traaden oprulles i Spindingen. At dette hjemlige
Ord kunde paavirke det fremmede, havde sin naturlige Grund ikke blot i begge
Ords Formlighed, men ogsaa deri, at begge Gjenstande ,Ten® og ,Naal“ var smale
og spidse.

Det d, som findes baade i urnord. spindul og i tydsk spendel, er opstaact
paa den Maade, at ¢ blev indskudt mellem # og I, hvor disse Consonanter stod
umiddelbart sammen. Saaledes blev ags. spinle, Dat. af spinel, til spindle. Jfr. onorsk

1) Mht. spendlde, bair. spenadel ,Stecknadel” er paavirket af tydsk Nadel, mht. nalde. De her
nevnte tydske Ord kan ikke stamme fra behm. spinadlo ,Spange, Haftel®, der er afledet
af spinati, kirkeslav. silpinati hefte sammen, saaledes som ogsaa Prof. Vilh. Thomsen mener.
Med urette antager Graff, at oht. spinula er et oprindelig germansk Ord og er beslsgtet
med gaspan (spinter, fibulationem), furspan (monile). Persson ,Wurzelerweiterung” S. 191
antager, at oht. spenale er egte germansk og staar i Aflydsforhold til lat, spina.
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Eindriti af Einridi, gr. avdpde af ovpde og lign. Ved Analogi overfortes dette d til
Former, hvor der efter # fulgte en Vokal, som i ags. spindel, urnord. spindul.

Accusativformen spidul er opstaaet af wmldre *spindule. 1 Accusativ Sg. m.
og Nomin.—Accus. sg. n. af a-Stammer har -a holdt sig i Udlyden i de fleste Ind-
skrifter med den leengere Raekkes Runer. Saaledes i staina Tune, hlaiwa Bo, horna
Guldhornet. Endnu Tstaby-Stenen har Accus. hariwulafa, hvor a betegner et redu-
ceret @, en Halvlyd af a. Fonnaas-Spanden giver os det wmldste hidtil kjendte
Exempel paa, at -a er faldt bort i Accus. af et Nomen, ligesom 1 Indskrifter med
den kortere Rakkes Runer (f. Ex. allerede i gsrap paa Gimse-Stenen).

Jeg ser ingen Grund til at antage spidul for en graphisk Forkortning af
spindula. Thi i ingen af de 4 Rader paa Spenden er en Rune i et Ords Slutning
udeladt. Desuden vise baade Runeformer og Sprogformer overhoved, at Fonnaas-
Indskriften herer til de seneste af dem, der er skrevme udelukkende med den
lengere Rakkes Runer, og da kan det ikke vere paafaldende, at -a 1 Enden af
Accusativformen i den er faldt bort. Vi skal se, at ogsaa a foran Nominativs-
market R mangler i Indskriftens Sprogform, ligesom paa Stenene fra Istaby og
Stentofta.

Efter spidul synes at vmre skrevet tl. Dette er det eneste Ord i denne
Rad, ved hvilket vi maa antage en for Tilfmldet forkortet Skivemaade; thi spidul
er skrevet for spindul ifelge en i Rumeskrift seedvanlig Betegnelse af Lyden #nd.
tl twnker jeg mig udtalt fel, opstaaet af *#ila. Jeg finder deri et Adjectiv i Accus.
§g. neutr., som herer til spidul, og jeg overswmtter spindul tel ved ,den gode Naal“.
Dette Adjectiv gjenfindes i ags. il god, hensigtsmeessig. I den gotiske Bibelover-
sattelse forekommer denne Stamme sammensat med Prefixet ga-: galils, passende
(sUxaupog, ebdetog): fremdeles i Sammensatuingen wntilamalsks ubesindig og i Sub-
stantivet #4il, tydsk Ziel. TUden Praefixet ga- forekommer Adjectivet i den gotiske
Runeindskrift paa Spydspidsen fra Kovel i Volhynien (Henning Nr. 1): tilarids, der
er et Mandsnavn i Nomin., som i Wulfilas Sprogform efter min Formodning vilde
lyde *Tilargps, = ags. Tilred (ovenfor S. 15). Til Adjectivstammen horer ogsaa
oldheitydske Navne Zilward og flere. Nogle tydske Sammensmtninger (Zilimund og
l.) vise en fra #la- forskjellig Stamme; Jfr. Henning (Die deutschen Runendenkm.
S.4). Dette Adjectiv er paa et eneste Sted bevaret i den norrene Literatur, nemlig
1 Lokasenna 38, hvor Loke siger til Ty: pit kunnir aldregi bera tilt med tveim »D1l
har aldrig kunnet bere godt (d. e. bringe Enighed, Forlig til Veie) mellem to“.
Fra samme Adjectiv stammer onorsk 6ili Skade. Den substantivisk brugte Intet-
kjonsform af det her omhandlede Adjectiv er enten fra Gotisk eller fra Urnordisk
gaaet over 1 Finsk: #ila facultas, opportunitas, o. s. v. (Thomsen Den gotiske sprog-
klasses indflydelse paa den finske, 8. 153), Hvis Udtaleformen har veret tel, har
e deri vaeret opstaaet af ¢ ved Indflydelse af @ i en sldre Form “tila; jfr. onorsk
selo af sila. Men Formen #l, med i overfort fra andre Boiningsformer, er sproglig
mulig 1),

) Mellem de to sidste Runer i Raden, som jeg har lwest t og |, skimtes nogle Streger, som er
svagere end Stregerne i Runerne t og I, men som sikkert er ridsede. Hvorledes disse Rids
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tel har ikke Intetkjonsendelsen -f, som i historisk Nordisk er nodvendig ved
Nom.—Accus. i Intetkjon Ental af Adjectiver. tel er en derfra forskjellig, ved Ad-
jectiver mere oprindelig Intetkjonsform, der gjenfindes i Grotisk og andre beslmgtede
Sprog, f. Ex. i den gotiske Bibeloversattelse Marc. IV, 39: wis mikil, et stort
Havblik; Marc. IX, 2: fuirguni hauh, et hoit Fjwld. Denne Form af Intetkjon har
1 Nordisk ikke holdt sig med adjectivisk Brug; men Substantiver som djitp Dyb,
full £yldt Beeger, sir Saar, der er dannede af Adjectiver, vise, at den engang har
veeret nordisk.  tel er opstaaet af en mldre Form *fela som spidul af *spindula.
Men i tel er a i Udlyden svundet i en tostavelses Form, hvis forste Stavelse er
kort. I urnordiske Indskrifter forekomme flere Exempler paa denne Formation af
Adjectivernes Nom.—Accus. Ental Intetkjon; saaledes agala paa Kragehul-Spyd-
stagen.  Dette har jeg i min Tolkning, som blev oplest i Christiania Videnskabs-
selskab 1877, afdelt som et Ord og tolket — got. agl aloypedvl),

Udtrykket spidul tel ,den gode Naal“ er ligeartet med Udtrykket i den
olddanske Indskrift med den kortere Rwkkes Runer paa en Kam fra Lincoln i
England (Steph. Run. Mon. I, 223): kamb kopam Liari porfastr ,Kam god (d. e. denne
gode Kam) gjorde Torfast“. Jeg opfatter her med Stephens kiari som Prateritum,
der noiagtig skulde have vewret skrevet kiarpi, thi andre Opfatninger synes ikke
at give brugelig Mening. kopan svarer her i Betydning til Fonnaas-Spandens tel
og det er ligesom tel et Adjectiv, der i ubestemt Form er sat efter Navnet paa
Gjenstanden. Ogsaa i Oldnorsk er den ubestemte Form af Adjectivet ofte brugt,
hvor vi vilde bruge den bestemte, og sat efter Substantivet, f Fx. Hym. 23: orm
eitrfian, Volund. 2: fadmi ljosum. En lignende Anvendelse af Adjectivet »god®,
men i bestemt Form, om Gjenstanden, paa hvilken Runerne er ridsede, synes at
forekomme i Indskriften paa en nu tabt Ring fra Ringsaker, Hedemarken, Norge:
peser (les pesar eller, med Binderune for ar, pessar) hurpir gerpe porpr a stafi en kari
ringene gupo (,de gode Ringe“), hvor gupo synes at vere graphisk Omswmtning
for gopu.

Eieren maa ligesaavel som Fabricanten kunne fremhamve den Gjenstands
Godhed, paa hvilken han ridser Runerne.

At spidul i Urnordisk er Intetkjonsord, er paafaldende, da det tilsvarende
tydske Ord er Hunkjensord ligesom lat. spinula, hvorfra det stammer. spidul,

skal opfattes, vover jeg ikke med Sikkerhed at sige. For mine @ine saa de saaledes ud,
at de mulig kunde danne Runen Me. Staven i sidste Rune maatte da have vearet benyttet
som heire Stav af e. Den forudsatte venstre Stav af e er ikke parallel med Staven i t, men
skraaner mere nedad mod venstre; den skjever heire Kvist af t. De Skraastreger, som
ved Leesningen e maatte opfattes som forbindende de to Stave af e, begynde nedenfor
de to Staves Toppe. Den Skraastreg, som skraaner ned mod venstre, begynder saa langt
til heire, at den skjmrer Staven af I, og den fortssttes et Stykke nedad efter at have medt
den Skraastreg, som skraaner nedad mod heire. Hvis nmvnte Forudseetning var rigtig,
maatte e-Runen veere sat ind her bagefter, da hele Raden allerede var ridset, og den
maatte med Flid veere gjort svagere end de omstaaende Runer. Men jeg gjentager, at
jeg intet sikkert ter sige om Ridsene mellem de to sidste Rumner i Raden. Prof. Rygh
opfatter disse Rids som betydningslese.

1) Forud for agala lwmser jeg jah ,og”. Derimod forbinder Wimmer (Runenschr. S. 126) hagala
til et Ord,
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“spindula synes at maatte vere blevet Intetkjonsord ved Indflydelse af et hjemligh
Ord, der har havt enten en nerliggende Form eller en nerliggende Betydning;
men jeg formaar ikke at paavise, hvilket Ord dette har veret?).

Naar Fonnaas-Indskriften har spidul af wldre spindula, men ved Siden
deraf aih, saa taler dette imod den af Brate (Aldre Vestmannalagens ljudlira
S. 15 £.) udtalte, men af mig (Arkiv IV, 134) bekjempede Mening, at Grundformen
for oldisl. vé , Helligdom® *wiha forst blev til *wia. Dette modbevises ogsaa af andre
Kjendsgjerninger, som jeg her ikke skal nzvne.

Da den ene Rune a i Forbindelse med Runerne i Rad 4 aih spidul tl (d. e.
tel) betyder ,eier den gode Naal®, saa maa Tierens Navn vere angivet i Ind-
skriftens Tveerrader (Rad 1, 2, 3).

I Tveerraderne er Ordene skrevne sterkt forkortet. Da de tilhore et Sprog,
som vi kun meget ufuldstzndig kjende, tor vi ikke vente med Sikkerhed at kunne
i ethvert Tilfzlde paavise, hvorledes disse forkortet skrevne Ord skal lmses og
oversettes. Hvad jeg i det folgende fremswtter, skal overhoved betegnes som
et Forseg.

Til at finde Tvarradernes Rekkefolge og sproglige Betydning har vi Vei-
ledning i Runen A r. Denne findes vistnok ikke altid (se f. Ex. By-Indskriften), men
dog uden Sammenligning oftest i Enden af Ord og forekommer navnlig hyppig
som Nominativsmerke.

Nu ender den nederste af de to korte Tverrader (Rad 1): glsklr med -R.
Vi tor da paa Forhaand antage det for sandsynligt, at ogsaa et Ord ender med
-klr og at vi i glsklr har det sogte Navn paa Eieren i Nominativ, forkortet skrevet.
Den lange Tverrad (Rad 3) begynder med igr. Det ligger paa Forhaand narmest
heri at finde den samme Afledningsendelse som 1 holtinar paa Guldhornet. Fr
dette rigtigt, saa kan den nederste af de to korte Tverrader (Rad 1) ikke lmses
umiddelbart foran den lange Twvmrrad (Rad 3), heller ikke kan man lese den lange
MTyserrad foran de to korte Tverrader. TForst maa man derfor lmse den nederste
af de to korte sammenstaaende Tvarrader (Rad 1), derpaa den overste af disse
(Rad 2), og saa den lange Tverrad (Rad 3).

Det forekommer ogsaa ellers, at den nederste af to sammenstaaende hori-
zontale Rader skal lmses foran den overste. Saaledes f. Ex. i folgende Indskrifter
med den kortere Rewlkkes Runer: paa Stangeland-Stenen i Stavanger Amt; paa en
Sten fra Klepp paa Jaderen; paa Vordingborg-Stenen i Sjelland efter min Laos-
ning. I Runverser 66 skal af 3 sammenstaaende Rader den mellemste lmses forst,
derpaa den overste og sidst den nederste.

Det er, som allerede sagh, paa TForhaand klart, at Skriften i Tveerraderne
(Rad 1, 2, 3) er sterkt forkortet og at navnlig mange Vokaler ikke er betegnede.
Forkortet Skrivemaade forekommer i mange Runeindskrifter. Som Veiledning
henviser jeg her navnlig til den med den yngre Rakkes Runer skrevne Indskrift

1) Neppe et til onorsk nisti n. eller onorsk men n. svarende Ord. Jeg forudsetter, at der
Urnord. (i Modsstning til historisk Nordisk) fandtes Tntetkjensord paa -ula, -ul. For Ad-
jectivers Vedkommende kan dette ikke betvivles.
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paa Bakke-Stenen i Jylland (Thorsen Jyllands Runemindesm. Nr. 2; Wimmer
Opuse. philol. ad Madvigium p. 213—219):

hribmg : Ftubi - kriukubpsi

aft : wibrukmpusin

Det forekommer mig sandsynligt, i vasentlig Overensstemmelse med (), Sive
(Ant, Tidskr. 1858—1860 . 212 £), at ndfylde dette saaledes:

hribng : @k tubi - k@richu Tub() Pusi
aft : wibfuhrulk mpu(r) sin(y)

»Revna og Tubbe (eller: Tove) gjorde disse Marker efter Viborg sin Moder¥,
At den forste Rune af uk her er ﬁdeladt, kan sammenlignes med, at den forste
Rune af aftia undertiden ikke er skreven. Udtrylkket gorva (gera) kumbl er ganske
almindeligt; Preeteritum »gjorde® skrives i svenske Runeindskrifter ofte med Vokalen
t. Eller skal man udfylde Ji@)ri(pu? ) I Balkke-Indskriften or baade Vokaltegn
og Consonanttegn udeladte, men ingensteds to Runer i Trak, thi vi kan forudsaette,
at Runeristeren ved fuldstendig Skrivning vilde have skrevet wul 0g pust (for wldre
auk og pausi).

Jeg har i det foregaaende sogt at gjore det sandsynligt, at Leesningen af
Tvarlinjerne paa Fonnaas-Spanden skal begynde med plskir 0g at vi heri maa soge
Navnet paa Fibulaens Eiermand i Nominativ, forkortet skrevet, Antage vi nu, at
her, ligesom i Beekke-Indskriften, kun én Rune ad Gangen er udeladt, saa tor
vi udfylde Rlskir til anilaskalkr. Kt tilsvarende Navn Engilscallh forekommer
ofte i det 8de, 9de 0g 10de Aarhundred i Tydskland, navulig i det Salzburgske
se Forstemamn. Jeg skylder Prof. Konrad Maurer den Oplysning, at et Sted teet
ved Miinchen heder Engelschalkingen.

Ogsaa ellers vise Personnavne i de med de @ldre Runer skrevne nordiske
Indskrifter Overensstemmelse med gamle sydtydske Personnavne, medens tilsvarende
Personnavne ikke er i Brug i historisk nordisk Sprog.

Navnet Angilaskalkz, oht, Engilscalh betegner efter sin Oprindelse ,en angelsk
Skalk“ d. e. en Svend eller Tjener af angelsk At Ogsaa et andet med sealh
sammensat tydsk Navn, nemlig Walscall, (i 11te Aarh.), indeholder som forste Led
sandsynlig et Folkenavn, saa at det betyder ,en Svend af valsk At*. Ved ,Angler«
bor vi vel her snarere tmnke paa det Folk af dette Navn, som boede i Elbegnene,
end paa Beboerne af Angel i Slesvig. Angil-, Engil- danner forste Led i mange
sydtydske og nordtydske Navne. Det usammensatte Navn Skalkr forekommer flere
Gange som Navn i gammel Tid i Danmark, ligesom Seall i Tydskland. Navnet
er paa Frerslev-Stenen (Stephens ITI, 142) skrevet j Gen. shwiks, udtalt Shkolks
(Skdlks), der nwrmest er opstaaet af *Skal“ks; jfr. Gopiscoler Islendingabék (fsl. ss. I,
375). Ogsaa som Appellativ er skalliz tidlig blevet formldet i de nordiske Sprog.
Det findes i Betydningen ,Svend“ kun i Hervar. s. Kap. 12 (Bugges Udg. 8. 272),

1) Wimmers afvigende Forklaring k(a)t w(i)bi(t) [eller w(r)bitn)) Erdu(t)kub(l) forekommer mig
mindre sandsynlig, fordi Udtrykket verpa Fumbl ellers ikke kan paavises i nordiske Rune-
indskrifter og lidet passer til den oprindelige Betydning af Lumbi »Meerke",
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dog her mulig bevaret fra et ikke nordisk Digt. Senere er Ordet (f. Ex. i Mar-
skalk) indfert udenfra.

Navneformen paa Fonnaas-Spenden udfylder jeg af folgende Grunde ikke
til Angilaskalkar med a foran Nominativsmeerket z: 1) I Indskriften finder jeg
ellers overalt det Princip iagttaget, at der ikke er udeladt mer end en Rune ad
Gangen. 2) I det foregaaende har jeg sogt at gjore det sandsynligt, at spidul paa
Fonnaas-Spenden betegner Udtalens spindul, ikke spindula. Men at a lenger holdt
sig 1 Udlyden i Accus. af a-Stammer end foran Nominativsmerket z, maa sluttes
deraf, at Istaby-Stemen har hariwulafa ved Siden af hapuwulafa. 3) Fonnaas-
Indskriften staar i Runeformer nwermest ved Indskrifterne fra Stentofta og Bjorke-
torp i Bleking. Da nu @ i disse er faldt bort foran Nominativsmerket g, er der
ingen Grund til at vente, at det skulde have holdt sig i Fonnaas-Indskriftens Sprog.

Men som forste Sammensetningsled har Stentofta-Stenen herama-, Bjorke-
torp-Stenen haerama-, wela-, hvortil vel ogsaa uparaba- bor regnes. Derfor ud-
fylder jeg i Fonnaas-Indskriften anilaskalks, ikke anilskalke.

Allerede i det foregaaende er det bemwrket, at vi efter piskir d. e. Angi-
laskalkr maa lmse den overste af de to korte Tvarrader og saa den lange Tverrad.
Den sidste begynder med inr. Det er allerede sagt, at dette sandsynlig er Slut-
ningen af et Ord, der er dannet som holtigar paa Guldhornet. Det ligger derfor
nermest at prove paa at lmse sammen til ét Ord wkshuinr. Dette, der synes at
vare skrevet forkortet efter samme Princip som Navnet Angilaskalkz i Rad 1, kunde
da angive, hvis Son Angilaskalliz var, og veere afledet af et sammensat Mandsnavn.
-huingr kunde man da tenke sig udfyldt til -huginr, saa at man her fik en Afled-
ning af et sammensat Mandsnavn paa -hugiz. I flere tydske Mandsnavne danner
-hugi sidste Led. Samme sidste Led indeholdes i iluka Lilj. 1553 (Bautil 392) d. e.
Tli(h)ugr, en sjwlden Sideform til det smdvanlige Navn Illugi. Disse Navne hore
til oldn. hugr ,Hu, Sind, Mod*, der i Urnord. maa have lydt *hugix. Dog kunde
man ved ovennmvnte Forudsatning paa Fonnaas-Spenden ogsaa tenke paa at
udfylde -huninr, da sammensatte Navyne, hvis sidste Led er -him, forekomme i
Oldtydsk og Oldengelsk.

Men ved at liese wkshuigr sammen som et Patronymicum, har det veeret
mig umuligt at finde nogen rimelig Forklaring for forste Led wks-, hvordan jeg
saa end udfylder dette?).

Jeg foreslaar derfor nu at opfatte wks og huinr som to forskjellige Ord.
wks kan da udfyldes til wakrs, Genetiv af Mandsnavnet wakrar, der forekommer

) Man kan ikke udfylde waksu- og forbinde dette med mht. wahs, wehse Lhvas, skarp®,
Dette ter ikke med Kluge Stammbild. § 180, 181 forbindes med gr. 05U¢, der ikke har
Digamma i Fremlyden, men som herer sammen med 0%pLE.  Heller ikke ter wahs, som Fick i
Bezzenb. Beitr. XII, 161 vil, forbindes med gr. $986¢ og lat. con-verus. Mht. wahs er en
yngre Form af oht. hwas = oldn. hwass, got. “hwass (hvoraf hwassaba), ags. hwes. For
Mandsnavnet Wahsmut findes i mldre Tid Hwasmot (Meichelbeck hist. Fris., 8de og 9de
Aarh)), senere Wasmot. Til oht. hwas svaver regelret mht. was. Denne Form er bleven
forandret til wahs ved Indflydelse af sahs ,lang Kniv¥, der efter sin Betydning ofte maatte
nevnes i Forbindelse med was (wahser danne ein scharsahs Tristan af Gotfried af Strass-
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paa Reistad-Stenen, hvortil jeg om dette Navn henviser, Den @ldre Genetivform
er *Wakras (jfr. Bo- og Valsfjord-Indskrifterne); men da a foran Nominativsmerket
R er svundet 1 Fonnaas-Indskriftens Sprogform, maa man antage, at a her lige-
ledes er svundet foran det i Udlyd staaende -s i Genetiv. Paa Stentofta-Stenen
formoder jeg Genetiven wella]duds.

At Genetiven Walkrs, der folger efter et Mandsnavn i Nominativ, skulde i
Jevnt prosaisk Udtryksmaade uden noget styrende Ord af Betydningen ,Sen“ kunne
betyde ,Wakrs Sen®, lader sig, saavidt jeg sér, ikke af nordisk Sprog godtgjore.
Derfor soger jeg nu i huinr ikke ot Tilnavn, men et forkortet skrevet Appellativ,
hvoraf wks d. e. Wakrs er styret. Jeg foreslaar at udfylde huinr til husipg.
Dette betegner her efter min Formodning Huskarl, d. e. en fri Mand, som er i
en Hovdings Tjeneste og bor i Hus hos ham. I en versificeret Ramse i Snorra
Edda ed. AM. T, 560 forekommer innhyjsingar, sandsynlig med Betydning af ,Hus-
karle“. Dette forholder sig til husinr, som onorsk inndritt til dritt, ags. innweorud
til weorud, incniht til eniht. Med forskjellig Betydning bruges oftis. hiising, mntydsk
hitsink.  Dette betegner ,en Bonde“ (Forstanderen for en landlig Husholdning),
det samme som i Ofris. ogsaa betegnes ved hiiskerl. T Oldnorsk forekommer Hysingr
oftere som Navn; ligesaa oht. Hisine (i Baiern i 8de og 9de Aarh.). Paa lignende
Maade gaar oldn. hitskarl over til at bruges som Personnavn.

Om u i husing betegner Udtalens # eller 7, kan Skriften ikke vise. At ui
den lengere Rewekkes Runeskrift kan betegne Udtalens #, viser baruta Bjorketorp,
der forudsamtter den omlydte Udtaleform brjte. Om andre Spor af Omlyd i de med
de w®ldre Runer skrevne Indskrifter skal jeg i det folgende tale.

Ligesom Runeristeren her efter min Formodning er betegnet som wakas
husinr , Vakrs Huskarl®, saaledes er i Valsfjord-Indskriften Runeristeren betegnet
som en anden Mands pewar ,Tjener®. Ligesom i Fonnaas-Indskriften den styrede
Genetiv gaar forud for det styrende Ord, saaledes vil vi finde samme Ordstilling i
By-Indskriften.

I Rad 3 folger efter inr forst s og derpaa 4 a. Jeg forbinder sa til et
Ord = olda. si ,den®. Om Betydningen af a skal jeg tale mere i det folgende.
sA ,den® maa bestemme et Adjectiv i Nominativ, som staar i Apposition til Mands-
navnet Angilaskallkz. Dette Adjectiv finder jeg i de tilbagestaaende Runer nsrbse,
som jeg udfylder til inésarbiske (snarere end til ines-). Dette forklarer jeg som
den bestemte Form i Nom. sg. masc. af et Adjectiv, hvis tilsvarende ubestemte

burg 9028). Til Forandringen af was til wahs kan den Omstaendighed have hidraget, at
man i andre Dialekter ndtalte wassen for wahsen, sas for sahs o. s. V., saa at sas i dem
dannede Rim med was.

Heller ikke ter man i wks paa Fonnaas-Spaenden soge waksa- som forste Led af
et til onorsk vax ,Voks" svarende Ord; thi dette passer ikke som Led af Navne.

Antagelsen af waksa- med Betydningen ,Viekst* vilde formelt neppe have til-
streekkelig Stette i mht. hdrwahs Sene, hiwwahs Heohost og vilde fra Betydningens Side
ikke veere meget tilfredsstillende. Mod alle disse Opfatninger taler desuden ks i wks,
istedenfor hvilket man da (trods wacra i senere isl. Hskrr., vaks 1 svenske) skulde vente hs.

Endelig tor man i wks neppe sege et forste Led Wakisa-, der neppe vilde have
tilstreekkelig sproglig Stette.

(Trykt 25 September 1891.)
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Form har veret *ingisarbiskz. Dette Adjectiv er ved Suffixet -iska dannet af et
Stedsnavn, hvis Stamme har varet *Ingisard- (vel snarere -arba end -arbija). Jeg
oversmtter altsaa: ,Angelskalk . . . fra Ingesarv“?)

sA inisarbiske er med Hensyn til den brugte Artikel ensartet med gotiske
Udtryk som ahma sa weiha den hellige Aand“, hairdeis sa goda o. s. v., med
angelsaksiske som meagdhiid se micla. Heraf synes det at maatte sluttes, at enn eller
hinn 1 oldnorske Udtryk som si emn frimi ormr, ormi feim enum frina er senere,
specielt nordisk Tilfeielse. I folgende Vers:

ok s enn himski Sig. 18, 5

born paw en blidw Oddr. 8, 3

of pann enn hvite Ghv. 16, 17
vil Sievers 1 Paul-Braune Beitr. VI, 336, for at faa rigtigt Metrum, stryge sd, pau,
pann. Hvis det overhoved er nedvendigt her at stryge et Ord, kan der vare
Sporgsmaal, om ikke enn, en her er kommet senere til. Men i det islandske Lite-
ratursprog er det kun i sen Tid, at man finder skrevet Udtryk som sé wisasti klerkr
(uden imn). Adjectiver paa -skr i bestemt Form forekomme i Nordisk ofte som
Tilnavne, f. Ex. Skefill haukdelski, Asdis en barreyska, Bjorn hinn enshi.

Endelsen -e i ingisarbiske afviger fra -a, der er den Endelse, som i Ind-
skrifter med den mldre Reakkes Runer regelret forekommer for Nom. sg. masc. af
n-Stammer, men stemmer derimod overens med Formen i historisk Nordisk.

Endelsen -a i Nomin. sg. m. af #-Stammer foreligger i talrige Exempler fra
Danmark, men er ogsaa kjendt fra Sverige og fra N orge (bl. a. wiwila Veblungsnes).
Den findes ikke blot ved Substantiver, men ogsaa ved Adjectiver i bestemt Form,
f. Ex. fauauisa Bracteat Nr. 57 Steph.

Derimod er der ikke Spor af Endelsen -e i Nomin. sg. m. af n-Stammer
forend i psrbse paa Fonnaas-Spwnden, og dennes Indskrift har flere graphiske
og sproglige Eiendommeligheder, som vise, at den horer til de seneste af de Tnd-
skrifter, som udelukkende er skrevne med den lengere Rwekkes Runer. Ogsaa en
anden Indskrift med den lengere Rakkes Runer har en Nominativ sg. paa -e af
en an-Stamme, nemlig Bjorketorp-Indskriften, hvor daude er = oldn. daudi; men
denne Indskrift synes at vmre noget yngre end Fonnaas-Spaendens,

Efter det foregaaende maa vi antage, at Nominativ sg. af n-Stammer af
Hankjon overalt i Norden i det wldste Runesprog kun havde Endelsen -a, ikke -e.
Naar dette forholder sig saa, er vi nodte til at antage, at den yngre Endelse -¢ er
en (i 7de Aarh. indtraadt) Forandring af den wldre -a. Aldeles paa samme Maade
forholder -¢ i den historisk-nordiske Form syster sig til a i urnord. swestar paa
Opedal-Stenen. Jeg formoder, at wmord. a i begge Tilfelde blev udtalt som et
hoit @, der nermede sig til e.

I begge Tilfelde maa urnord. a vere opstaaet af feellesgerm. langt e. Men
at Nominativ-Endelsen -a af masculine n-Stammer paa den Tid, da Indskrifterne

) Da jeg forst kom til denne Opfatning, vidste jeg endnu ikke, at der virkelig findes et
Stedsnavn ,Ingesarv",

Norges Indskrifter med de mldre Runer. 9
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blev skrevne, var kort, slutter Jeg af Skasng-Indskriften i Sodermanland, hvor jeg
afdeler hariga aleugar. Her betegner efter min Mening X a langt a, k a derimod
kort at).

Det gjeelder nu at oplyse Navuet paa det Sted, hvor Spandens FEiermand
horte hjemme. Det Stedsnavn, hvoraf Adjectivet ingisarbiske er afledet, er sammensat
og indeholder som sidste Ied »ATvE i Formen arb-. Dette Ords Boining lader sig
dog for Indskriftens Sprog ikke bestemme efter det deraf afledede Adjectiv, men
det har sandsynlig veret en a-Stamme. Det herer sammen med onorsk arfr m.
»ATVY, glsv. arf og @rf 1., dern:est ogsaa med onorsk erfi, paa Tune-Stenen arbija.
Onorsk arfr ligesom glsv. arf, @rf kan betyde Jordeiendom, som efterlades i Arv.
Deraf er Ordets Brug som andet Led i sammensatte Stedsnavne at forklare. Jfr,
Fritzners Ordbog, 2den Udg., og A. Erdmann »Uber die Heimat und den Namen
der Angeln“ S.57 f. Saadanne med A rv* sammensatte Stedsnavne findes i talrig
Mangde samlede paa tre Steder i Norden: 1) 1 Lom, Gudbrandsdalen ; 2) 1 Dalarne;
3) paa Gotland. Men spredt forekomme de ogsaa andensteds i Sverige?).

Forste Led af Stedsnavnet “Ingisarb-, hvoraf Adjectivet ingisarbiske er af-
ledet, maa vare et Mandsnavn, der i historisk nordisk Form har lydt *Ingiz Gen.
“Ingis. 1 nederste Linje paa Frerslev-Stenen i Sjelland maa leses ikis (ikke ikr),
og vi har da der Genetiv af samme Navn. *Ingiz synes at vere afledet ved Suffixet
-t og at forholde sig til det ellers forekommende svenske Mandsnavn Ingi som
onorsk Vilir til Vili, Gylvir til Gylvi, oldsv. balir (eller baler) Tilj. 1006 ti bali,
busir Lilj. 51 til Bosi, se Bemaerkningerne til Runverser S. 28, 29. T *Ingir er
ligesom i Ingi tabt et », som er bevaret 1 onorsk Yngvi. Om denne Navnestamme
skal jeg tale mere under Aarstad-Indskriften. Det, at » mangler efter ng 1 Ingun,
maa vel forklares ved Indflydelse af beskegtede Former, i hvilke » lydret var faldt
bort.  Anden Stavelses Vokal har i iRésarbiske oprindelig veret lang, men var
paa Fonnaas-Indskriftens Tid sandsynlig forkortet. Jfr. herom By-Indskriften,

Forste Led af de Stedsnavne, som ende paa -arv, dannes ofte af en Genetiv af ot
Mandsnavn, og i Sverige findes et Stedsnavn, der synes at kunne vare lalfald sproglig
det samme som det, hvoraf Adjectivet psrbse ngisarbiske paa Fonnaas-Spaenden er
afledet. T Diplom. Dalecarl. Nr. 868 (Aar 1438, Original) nmvnes wingisarff som liggher
ostan brona widh falona oppa Kopparbergit“. I Nr. 837 (Aar 1555, Original) szlges
til Kong Gustav Gaarden wIngesarffwet, ligoiandes vdj Tarsinger Sochnn vdij Koppar-

1) A. Kock (Skandinavisches Archiv T, 19) antager ligesom jeg, at urnord. -a i Nomin. af mas-
culine n-Stammer lydret er blevet til historisk nord. -, %, Han fremsmtter folgende Regel : I
relativ naccentueret Stavelse gaar urnord. @, senere ¢ som Udlyd over til ¢, 7, medens dette ikke
var Tilfzeldet, naar en (tautosyllabisk ?) Consonant fulgte efter. Men swestar paa Opedal-
Stenen viser, at Regelen ikke i denne Form holder Stik. Desuden kan i urnord. Ind-
skrifter i Nomin. af n-Stammer kun i (Skdang), ikke -z, paavises. Og endelig synes histo-
risk nord. ¢, ¢ i Endestavelser luy at svare til urnord. a i det Tilfelde, at det indogerm.
Feellessprog har havt .

%) Baaledes i Helsingland. T Runverser Nv. 71 har jeg sogt at vise, at runarf (Accus.) fore-
kommer i Lilj. 882 (Sodermanland) som smldre Navn paa Runfuna. 1 Ostkinds hirad i
Ostergotland naevnes Klubsens arff og Karlss wff'i K. Vitt. Hist. och Ant. Akad. Hand.
24 S. 326 (Aar 1377).
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bergzlagen®. Endnu i Rosenbergs Geografiskt-statistiskt handlexikon ofver Sverige
(Stockholm 1882) opfores Ingarfsbo som Navn paa en Gaard i Falu Landsforsamling,
Kopparbergs Tinglag og Sogn, samt Ingarfshyttan som Nayn paa en By i Skedvi
Sogn i Kopparbergs Len. Men Stedsnavnet findes ikke blot i Dalarne. Ogsaa en
By 1 Bergsjo Sogn, Gefleborgs Len, Helsingeland, heder efter Rosenberg  Inges-
arfwen. I Norge kan derimod dette Stedsnavn ikke paavises nogensteds.

Da det med Sikkerhed vides, at man har givet flere end &t Sted Navnet
»Ingesarv® (som dog ikke overalt behover at veere gammelt eller af samme Op-
rindelse) og da endnu flere Steder tidligere kan have baaret dette Navn, lader
det sig ikke med Vished sige, hvor det Sted, som paa Fibulaen er navnt som dens
Eiermands Hjemsted, har ligget. Fibulaen er funden i ayre Rendalen 1 det norske
Landskab Osterdalen. Rendalens Praestegjeld grenser mod Ost til Sirna Pastorat
1 Dalarne, der for Begivenhederne i 1644 og folgende Aar hoerte under Elverum
Praestegjeld i norsk Osterdalen?).  Fra Osterdalen har i lang Tid gaaet Ride- og
Klovvei ind i Idre og Sirna?). Skovveien herfra til Elfvedal i Dalarne, som i gamle
Dage vistnok har veret lidet befierdet, regner Hiilphers (Dagbok S. 221 f) il 8
svenske Mil. Herefter ligger det, som jeg tror, nmr at tenke paa, at Fibulaens
Eier har varet fra Dalarne, hvor Navinot nTugesary forekouuner, cller ialfald fra
det nordlige Sverige.

Endnu har jeg ikke besvaret det Sporgsmaal, hvilken Rad der skal lmses
forst. Men Meningen bliver den samine, enten vi begynde med aih spidul #l (og
derefter lmse Rad 1, 2, 8) eller med Rlskir (og derefter lmse Rad 2, 3, 4). Man
kan maaské finde det naturligt, at Skriveren forst skulde have skrevet Ordene fuldt
ud og at han, naar han kun tildels har anvends Forkorthing, skulde have anvendt
denne leenger ud i Indskriften. Til Stotte herfor kunde man henvise til Balkke-
Stenen, hvis forste Ord i hver af de to Linjer er skrevet helt, ud, medens der siden
i Indskriften er anvendt Forkortning. Syntaxen forbyder heller ikke at lmse Verbet
torst: aih spindul til Angilaskalkz o. s, v.

Men den Maade, hvorpaa Indskriften er anbragt paa Spenden, synes mig
at gjore det nodvendigt at lese Raderne i folgende Rekkefolge:

nlskir
wkshu
inRsARsrbse
a

ihspidultl

Forst herved bliver det nemlig forklarligt, hvorfor den ene Rune 4 a er
ridset for sig til venstre for Boilens Rod med Toppen vendt mod Toppen af
Runerne i Rad 3. Dette er efter min Formodning gjort til Veiledning for at finde
Radernes Rakkefolge. Runen a forer, saalodes som den er anbragt, naturlig over
fra Rad 3 (inrsapsrbse) til Rad 4 (ihspidultl). Og naar det her serlig er Rune-

1) Se navnlig Y. Nielsen om Idre og Sarna i Norsk hist. Tidskr. IIT S, 195—223,
) Jfr. Kraft Beskrivelse over Norge I (Christ. 1820), S. 556; Hiilphers Daghok 6fver en resa
0. 5. v. (Westerds 1762), S. 241,

Ok
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wkshu
inRsARsrbse
a
ihspidultl
Dette foreslagr Jeg afdelt 08 udfyldt saaledes: Angilaskall Walrs husingz
G ingisarbishe i, spindul {fel,
Jeg oversmtter: »Angelskalk Valkrg Huskar] fra Ingesarv eier den
gode Naga]«

—_—

Fomlaas-]fndskriften er, hvis jeg forklarey den rigtig, Interessant for det
forste derved, at vi hep finder et nordisk Stedsnavn forste Gang optegnet, om end
paa en ufuldstendig Maade, af en Mang fra Norden sely j Folkets eget Sprog.

Dernzst hay Indskriften Interesse derved, at den lever os at kjende det
Ord, ved hvilkes man i hin Tid betegnede en Fibula som den, paa hvilken Runerne
er indridsede, Dette Ord spindul  stammer middelbart, fra ot latinske spinylq.
Samme Ord findeg 1 Tydskland, og det er altsag sandsynlig fig, Tydskland vandret
til Norden. Det romerske Ord maa vare overfort tjl Germanerne sammen med
de Gjenstande, som det betegnede,

spindul er forsvundet 1 Norden i den historiske Tiq, T denne forekommer 1 Norsk-
Islandsk flere andre Ord for Fibula, Rt af’ disse er dljy. Dette findes Paa Spenden
fra  Hunterston eller Largs i Skotlang (Stephens Run. Moy IT, 591) med yngre
Runer skrevet j Accus. talk i dey Indskrift, som kalder Spandens Eier med det
keltiske Nayn malbripa. 1 den anden, sandsynlig yngre, Indskrift Paa samme Spaende
synes Ordet at vere skrevet foif. Dette Ord gjenfindes i Angelsaksisk, hvor det
sedvanlig skrives dale, sjwlden dole.  Ordet e maaské laant frg sk dely Torn,
Fibula. Den her fremhzevede sproglige Kjendsgjeerning Synes at forudsstte, at dep
1 Vikingetiden 4] Norden blev indfart fra Britannien et nyt Slags Fibulaer, som
kaldtes dalfr, hvilket Ord ikke havde varet anvendt om de for Vikingetiden j
Norden brugte Fibulaer..

Indskrifterne paa Hunterston-Spaenden, af hvilke den ene begynder med
malbripa o tal); »Malbritha ejer Fibulaen“, er med Hensyn ti] Indhold og Udtryk
analoge med Fonnaas-Spaendens Indskrift,
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Denne er navnlig vigtig derved, at den er en af de seneste med den
lengere Remkkes Runer skrevne Indskrifter og at den oplyser de Forandringer,
som Skrift og Sprog havde undergaaet i den senere Del af det Tidsrum, da denne
Slags Runer var de eneste, som kjendtes i Norden.

Af graphiske Eiendommeligheder, som henvise til en forholdsvis sen Tid,
fremhaver jeg navnlig folgende.

Y Tegn for k (2 Gange). A Tegn for r (2 Gange). K Tegn for Runen
Jara (ara). Demme Rune A betegner her langt a, hvilket godtgjor, at j var faldt
bort i Fremlyden af Runens Navn jara og i andre Ord i tilsvarende Liydstilling;
se herom i det folgende. Jeg henviser ogsaa til mine Bemarkninger i det fore-
gaaende om Runen for e.

Af sproglige Eiendommeligheder i Fonnaas-Indskriften, som henvise til en
forholdsvis sen Tid, fremhaver jeg her folgende.

Stammens udlydende @ er faldt bort foran Nominativsmerket m i Rlsklr,
udtalt Angiaskalkr, og i huigr, efter min Formodning udtalt hasingz. 1 Accus.
sg. n. er ¢ faldt bort i Udlyd i spidul udtalt spindud, og 1 tl, udtalt fel.

Stammens udlydende @ synes at vere faldt bort foran Genetivendelsen s i
wks, udtalt Wakrs. I Nom.sg. af Hankjensstamme paa 7 er Endelsen -e, ikke -a,
1 psrbse, udtalt ingisarbishe.

I disse Eiendommeligheder har vi tillige Hjwmlp til at bestemme Fonnaas-
Indskriftens Tid. .

Den synes at vere yngre end Indskriften paa Varnum-Stenen, der har
Nominativformerne harabanar og erilar. Den synes ligeledes at veere lidt yngre
end By-Stenens Indskrift, der har Nominativformerne eirilar hrorar (skrevne med
Y) og Accusativformen arda (hvis jeg rigtig har lmst saa). Derimod synes Fonnaas-
Indskriften i Tid at staa ner ved Istaby-Indskriften, som har Nominativformen
habuwulafa.  Istaby-Indskriften staar paa et oprindeligere Trin derved, at den for
R har Tegnet Y, og derved, at den har Accusativformen hariwulafa. Men Fonnaas-
Indskriften staar omvendt paa et oprindeligere Trin derved, at Runen R a i Ordet
aih betegner et fuldtonende kort @, medens denne Rune paa Istaby-Stenen betegner
et reduceret @, en Halvlyd af a.

Derimod maa Fonnaas-Indskriften veere wmldre end Indskriften paa Upsala-
Oksen, hvor jeg lmser R¥ ah eier. Ligeledes maa Fonnaas-Tndskriften veere
®ldre end Vatn-Indskriften, hvor Lyden d synes at have veeret betegnet ved Runen
for & Jeg er herefter tilboielig til i Overensstemmelse med Wimmer (Runenschr.
S. 304) at swtte Fonnaas-Indskriften til Tiden omkr. 650—675.

Fonnaas-Spandens Tid er ikke bindende for Indskriftens Tid: thi Indskriften
kan vere endel yngre end Spasnden. Denne swmtter Rygh til 7de Aarh., medens
Montelius (Runornas alder S. 86) swtter Spznden til 5te Aarh. eller senest til Tiden
omkring Aar 500 og synes at antage, at Indskriften er bleven til samtidig med
Spenden.

Det fortjener at mearkes, at nagtet Fonnaas-Indskriften horer til de seneste
af de Indskrifter, der udelukkende er skrevne med den lengere Rekkes Runer, er
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den Form af s-Runen, som bruges i den kortere Revkkes Skrift, ikke udgaaet fra
den paa flere Maader varierede Form af s-Runen, som er brugt paa Fonnaas-
Speenden. Vi maa antage, at der i 7de Aarhundred brugtes flere, indbyrdes vee-
sentlig forskjellige Former af s-Runen.

Excurs.

Om Runen He

Paa Rok-Stenen maa R veere et Tegn for a, da Ordet, hvori Runen fore-
kommer, maa leses sagwnt. Herefter maa ogsaa { paad Fonnas-Spenden betegne
Lyden a. 1 nordisk Runeskrift har ikke andre Runer veret brugte til at betegne
Lyden @ end den Ruue, som i historisk Nordisk heder #ss, og den, som i hist.
Nord. heder d@r. Nu har dss en forskjellig Form paa Rok-Stenen og paa Fonnaas-
Spenden. Altsaa maa K paa Rok-Stenen og 4 paa Fonnaas-Spenden vere en
Form af den Rune, som i hist. Nord. heder dr. Jeg gjengiver den ved A, medens
jeg gjengiver K ved a. Der sporges altsaa: hvilken er den sproglige Betydning af
A paa Tonnaas-Spenden? Da a bruges 1 samme Tndskrift, kan a ikke betegne
enhver a-Lyd, men betegner sandsynlig en anden a-Lyd end den, som udtrykkes
ved a. Da Navnet paa Runen dr bestandig har havt lang Vokal, antager jeg, at
K a paa Fonnaas-Spenden betegner langt @ og at derimod R a her betegner kort
a. Den forstnmvnte Runes Navn maa dengang have vesret udtalt @r.  Artikelen
sa udtaltes altsaa allerede dengang, ligesom i hist. Nord., med langt @, medens got.
sa sandsynlig har varet udtalt med kort a, ligesom. gr. ¢ og oldind. sa sikkert
havde kort Vokal.

Ordet aih jeier® blev derimod af den Mand, som indridsede Fonnaas-Ind-
gkriften, udtalt med Tvelyden ai, hvis forste Element var kort a, medens Leler”
noget senere var blevet til @h med langt a?).

Den ovenfor begrundede Mening, at Runen ar paa Fonnaas-Speenden betegner
langt @ 1 Modsestning til R a, som betegner kort a, finder jeg bestyrket ved Skaing-
Indskriften i Sodermanland. Denne lyder harigaaleugan. Her betegner k a kort a,
medens a d. e. Runen ara, der har Formen X, betegner langt a. Denne Forskjel i
Brugen af Runerne 0ss 0g ar har jeg allerede 1 Tidskr. f. Philol. VIL, 243 formodet,
og denne Tormodning har nu faaet fuld Bestyrkelse ved Skaing- 08 Fonnaas-Ind-
skrifterne?).

1) Paa Rok-Stenen betegner derimod A Lyden a uden Hensyn til Qvantitet, medens R a her
betegner nasalt .

2) Dette bemeerker jez mod Wimmer, som (Runenschr. 200) ytrer, at denne Formodning
ikke lader sig bevise, og som finder det usandsynligh, at man skulde have betegnet kort
og langt o ved to forskjellige Tegn.
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At nogle Rune-Indskrifter betegne langt a ved et andet Tegn end kort a,
synes mig ikke mere paafaldende, end at mange Indskrifter med den kortere
Raekkes Runer betegne nasalt @ ved en eneste Rune, der er forskjellig fra den,
som bruges for ikke nasalt @, eller at Istaby-Indskriften betegner et reduceret a
ved et andet Tegn end kort fuldt a.

Som allerede antydet i det foregaaende, forudswmtter Brugen af den her
‘omhandlede Rune (jara, senere ara) som Tegn for en a-Lyd Navneformen ara
eller @r og Bortfald af j i Fremlyd i ensartede Ordformer, medens Runens Brug
som Tegn for j forudswmtter, at j endnu holdt sig i Fremlyd i Ordet jara HAar®
og i andre Ord.

At j har holdt sig i Fremlyd, forudsettes af Indskriften paa Spydstagen i
Fundet fra Kragehul paa Fyn, som Engelhardt smtter til 4de eller bte Aarh.?).

Af en Indskrift paa en Bracteat fra Darum, Jylland, som har Navnet niujil.

Sandsynlig af Bracteaten Nr. 67 Steph. fra Skodborg i Slesvig.

Fremdeles forudsmttes Formen jare af Indskrift b paa Tune-Stenen, som
jeg har sat til Tiden 500—550.

A Derimod forudsettes Formen are eller ar af Skiing-Indskriften i Soder-

Af Bracteaten Nr. 55 Steph. fra Sjelland, ligesom ogsaa efter min Formod-
ning af andre Bracteat-Indskrifter, som jeg her ikke skal nmvne.

Fremdeles forudsmttes Formen are af Indskrifterne paa blekingske Stene
fra Istaby, Gommor, Stentofta, Bjiorketorp. Endelig ar af Fonnaas-Indskriften.
Herefter synes j i Fremlyd at veere faldt bort i nordisk Sprog allerede i 6te Aar-
hundred. Dette Bortfald af j er eiendommeligt for Nordisk og er ikke paavist 1
noget andet germansk Sprog.

8) Montelius (Runornas #lder S. 34—36) swtter det senest til Tiden omkring 400; Wimmer
(Runenschr. S. 803) til 500—600, snavest til dette Tidsrums ferste Del.




